BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB - TALLEY BOLT KNOB

Graceful Teardrop Knob With Straight Shank For Customizing

The same graceful, classic-styled straight bolt knob used by many of the top

builders for their custom guns. Lathe turned from a solid piece of low carbon bar

stock, ready to polish, checker or alter as you need. Extra stock left on the end 5 o Emm——
for easy chucking in the lathe. Welds beautifully using our 3%:% nickel welding g -

rod. Straight handle, teardrop knob.

Attributes

Name: TALLEY BOLT KNOB
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874006000

Mfr. No.: B

Finish: Unfinished

Hand: Ambidextrous

Make: Universal Rifles
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 876430004976

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den BOLT ACTION CLASSIC
BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB

Einleitung

Danke, dass du dich fir den BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB entschieden hast. Dieses
Produkt ist fur die Verwendung in maf3geschneiderten Feuerwaffen konzipiert und sollte mit Sorgfalt behandelt
werden. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder UnregelméaRigkeiten.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffenkomponenten.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Produktwarnungen, indem du die EU Safety GatePlattform Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du Werkzeuge und Gerate handhabst.
Verwende den Bolzenknopf nicht, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung zeigt.
Stelle sicher, dass der Bolzenknopf sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Modifiziere den Bolzenknopf nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden kdnnte.
Verwende nur kompatible Werkzeuge fiir die Installation und Anpassungen.

Sei vorsichtig bei scharfen Kanten wahrend der Installation und Handhabung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausriistung, bevor du mit der Installation beginnst.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.

Installation:
* Entferne den bestehenden Bolzenknopf, falls vorhanden, mit geeigneten Werkzeugen.
® Richte den BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB mit dem Bolzenhebel aus.
® Befestige den Knopf sicher mit dem bereitgestellten Zubehor, um sicherzustellen, dass er fest und
stabil ist.
* Uberpriife vor dem Fortfahren, ob es Bewegung oder Lockerheit gibt.
Nutzung:

® Achte darauf, dass dein Griff am Bolzenknopf beim Bedienen der Feuerwaffe sicher ist.

® Vermeide UbermaRige Kraft, die den Knopf oder die Feuerwaffe beschadigen kdnnte.

* Uberpriife regelméaRig den Knopf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung wahrend der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du die lokalen Recyclingrichtlinien befolgst.
Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, entsorge es gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im regul&ren Haushaltsmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB, siehe
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstlitzung suchst.

Danke, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten
Prioritaten.



Safety Instructions for BOLT ACTION CLASSIC BOLT
KNOB TALLEY BOLT KNOB

Introduction

Thank you for choosing the BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB. This product is designed
for use in custom firearms and should be handled with care. Please read this safety instruction guide thoroughly to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before use to check for any damage or irregularities.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm components.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear when handling tools and equipment.
Avoid using the bolt knob if it shows signs of wear or damage.

Ensure that the bolt knob is securely attached before using the firearm.
Do not modify the bolt knob in ways that could compromise safety.

Use only compatible tools for installation and adjustments.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and safety gear before beginning installation.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation:

® Remove the existing bolt knob, if applicable, using appropriate tools.

® Align the BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB with the bolt handle.

® Securely attach the knob using the provided hardware, ensuring it is tight and stable.
® Check for any movement or looseness before proceeding.

3. Usage:

® When operating the firearm, ensure that your grip on the bolt knob is secure.
® Avoid excessive force that could damage the knob or the firearm.
® Regularly inspect the knob for signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the product is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase. Ensure you have the product details at
hand when seeking assistance.



Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seqguridad para el BOLT ACTION
CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB

Introduccion

Gracias por elegir el BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB. Este producto esta disefiado
para su uso en armas de fuego personalizadas y debe ser manejado con cuidado. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad detenidamente para asegurar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de usarlo para verificar si hay dafios o irregularidades.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de componentes de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado al manejar herramientas y equipos.
Evita usar el knob si muestra signos de desgaste o dafio.

Asegurate de que el knob esté firmemente sujeto antes de usar el arma de fuego.
No modifiques el knob de maneras que puedan comprometer la seguridad.

Usa solo herramientas compatibles para la instalacion y ajustes.

Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalacién y manipulacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicion segura.

2. Instalacion:

® Retira el knob de bolt existente, si aplica, usando las herramientas adecuadas.

® Alinea el BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB con el mango del bolt.

® Sujeta firmemente el knob usando el hardware proporcionado, asegurandote de que esté apretado y
estable.

® Verifica si hay algun movimiento o holgura antes de continuar.

3. Uso:

® Al operar el arma de fuego, asegurate de que tu agarre en el knob sea seguro.
® Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafiar el knob o el arma de fuego.
® |nspecciona regularmente el knob en busca de signos de desgaste o dafio durante su uso.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

® Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud respecto al BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Asegurate de tener los detalles del
producto a mano al buscar asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccidn son nuestras principales
prioridades.



Instructions de sécurité pour le BOLT ACTION
CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB. Ce produit est congu pour une
utilisation dans des armes a feu sur mesure et doit é&tre manipulé avec soin. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et respecter le Réglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit avant utilisation pour vérifier tout dommage ou irrégularité.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des composants d'arme a feu.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation d'outils et d'équipements.
Evitez d'utiliser le bouton de verrou si des signes d'usure ou de dommage sont visibles.

Assurezvous que le bouton de verrou est solidement fixé avant d'utiliser I'arme a feu.

Ne modifiez pas le bouton de verrou de maniére & compromettre la sécurité.

Utilisez uniguement des outils compatibles pour l'installation et les ajustements.

Faites attention aux bords tranchants lors de l'installation et de la manipulation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité.

2. Installation :

Retirez le bouton de verrou existant, le cas échéant, a l'aide des outils appropriés.

Alignez le BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB avec le levier de verrou.

Fixez solidement le bouton a I'aide du matériel fourni, en vous assurant qu'il est bien serré et stable.
Vérifiez tout mouvement ou jeu avant de continuer.

3. Utilisation :

® Lorsque vous utilisez I'arme a feu, assurezvous que votre prise sur le bouton de verrou est sécurisée.

® Evitez d'exercer une force excessive qui pourrait endommager le bouton ou I'arme a feu.

® Inspectez régulierement le bouton pour détecter des signes d'usure ou de dommage pendant son
utilisation.

Instructions de disposition

® Disposez de tout matériau d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, disposezen conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Assurezvous d'avoir les
détails du produit & portée de main lorsque vous demandez de l'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il BOLT ACTION CLASSIC
BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB. Questo prodotto € progettato
per l'uso in armi personalizzate e deve essere maneggiato con cura. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il prodotto prima dell'uso per verificare eventuali danni o irregolarita.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dei componenti delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma di Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo

® |ndossare sempre I'equipaggiamento di protezione appropriato quando si maneggiano strumenti e
attrezzature.

Evitare di utilizzare il pomello del bolt se mostra segni di usura o danni.

Assicurarsi che il pomello del bolt sia saldamente attaccato prima di utilizzare I'arma da fuoco.
Non modificare il pomello del bolt in modi che potrebbero compromettere la sicurezza.

Utilizzare solo strumenti compatibili per l'installazione e le regolazioni.

Prestare attenzione ai bordi affilati durante l'installazione e il maneggiamento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari e I'equipaggiamento di sicurezza prima di iniziare
l'installazione.
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.

2. Installazione:

Rimuovere il pomello del bolt esistente, se applicabile, utilizzando strumenti appropriati.

Allineare il BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB con il manico del bolt.

Attaccare saldamente il pomello utilizzando I'hardware fornito, assicurandosi che sia stretto e stabile.
Controllare eventuali movimenti o allentamenti prima di procedere.

3. Utilizzo:

® Quando si opera I'arma da fuoco, assicurarsi che la presa sul pomello del bolt sia sicura.
® Evitare di applicare forze eccessive che potrebbero danneggiare il pomello o I'arma da fuoco.
® [spezionare regolarmente il pomello per segni di usura o danni durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire responsabilmente eventuali materiali di imballaggio, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, smaltirlo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto. Assicurarsi di avere a
disposizione i dettagli del prodotto quando si cerca assistenza.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime
priorita.



Instrukcje bezpieczenstwa dla BOLT ACTION
CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB. Produkt ten jest zaprojektowany
do uzytku w niestandardowych broniach i powinien by¢ obstugiwany z ostroznoscia. Prosze doktadnie zapoznac sie
Z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z unijng regulacjg o ogéinym
bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z daleka od dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub nieprawidtowosci.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych uzycia komponentéw broni palnej.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme EU Safety Gate.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny podczas obstugi narzedzi i sprzetu.
Unikaj uzywania gatki bolta, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
Upewnij sie, ze gatka bolta jest pewnie przymocowana przed uzyciem broni.
Nie modyfikuj gatki bolta w sposéb, ktéry mogtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.
Uzywaj tylko kompatybilnych narzedzi do instalaciji i regulaciji.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi podczas instalacji i obstugi.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny przed rozpoczeciem instalaciji.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.

2. Instalacja:

® Jesli to konieczne, usun istniejgca gatke bolta za pomoca odpowiednich narzedzi.

® Wyreguluj BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB z uchwytem bolta.

® Pewnie przymocuj gatke za pomocg dostarczonych elementéw mocujgcych, upewniajac sie, ze jest
mocna i stabilna.

® Sprawdz, czy nie ma ruchu lub luzu przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

® Podczas obstugi broni upewnij sie, ze uchwyt na gatce bolta jest pewny.
® Unikaj nadmiernej sity, ktéra mogtaby uszkodzi¢ gatke lub bron.
® Regularnie sprawdzaj gatke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* (QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materialtéw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych wytycznych
dotyczacych recyklingu.

® Jesli produkt jest uszkodzony poza naprawe, pozbadzZ sie go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT
KNOB, prosze odwotaé sie do informacji kontaktowych producenta dostarczonych wraz z zakupem. Upewnij sig, ze
masz przy sobie dane produktu podczas poszukiwania pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze.



Turvaohjeet BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB
TALLEY BOLT KNOB tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavaksi raataloidyissa aseissa, ja sité tulee kéasitella huolellisesti. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai epasaannoéllisyyksien varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden osien kayttoa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita tydkaluja ja laitteita kasitellessasi.
Vélta boltknobin kayttéa, jos siina on kulumisen tai vaurioiden merkkeja.
Varmista, etta boltknob on tukevasti kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

Ala muokkaa boltknobia tavoilla, jotka voisivat vaarantaa turvallisuuden.
Kayta vain yhteensopivia tydkaluja asennuksessa ja saadoissa.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa asennuksen ja kéasittelyn aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet ennen asennuksen aloittamista.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

2. Asennus:

Poista olemassa oleva boltknob, jos sellainen on, kayttamalla asianmukaisia tyokaluja.
Kohdista BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB boltkahvaan.

Kiinnita nuppi tukevasti mukana toimitetuilla kiinnikkeilla varmistaen, etta se on tiukka ja vakaa.
Tarkista, ettei nuppi liikahda tai ole 16ysa ennen jatkamista.

3. Kaytto:

® Kun kaytat asetta, varmista, etté otteesi boltknobista on turvallinen.
® Valta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa nuppia tai asetta.
® Tarkista saannollisesti nuppi kulumisen tai vaurioiden varalta kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, havita se paikallisten jatehuoltomaéaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjitteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB
tuotteesta, viittaa ostoksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot
kasilla hakiessasi apua.



Kiitos, etté noudatat naita turvaohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisen tarkeité.



Sakerhetsinstruktioner for BOLT ACTION CLASSIC
BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB

Introduktion

Tack for att du valt BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB. Denna produkt ar avsedd for
anvandning i skradddarsydda vapen och bdr hanteras med omsorg. Véanligen Ias denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt sékerhetsférordning
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten innan anvandning for att kontrollera eventuella skador eller oegentligheter.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapendelar.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning nar du hanterar verktyg och utrustning.
Undvik att anvanda boltknappen om den visar tecken pa slitage eller skada.
Se till att boltknappen ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.

Modifiera inte boltknappen pa séatt som kan aventyra sakerheten.

Anvand endast kompatibla verktyg for installation och justeringar.

Var forsiktig med vassa kanter under installation och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning innan installationen paborjas.
® Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.

2. Installation:

Ta bort den befintliga boltknappen, om tillampligt, med lampliga verktyg.

Justera BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB med bolt handtaget.

Fast knappen ordentligt med den medfoljande hardvaran, se till att den ar tat och stabil.
Kontrollera att det inte finns nagon rorelse eller l6shet innan du fortséatter.

3. Anvéndning:

® Nar du anvander vapnet, se till att ditt grepp om boltknappen ar sakert.
® Undvik éverdriven kraft som kan skada knoppen eller vapnet.
® |Inspektera regelbundet knoppen for tecken pé slitage eller skada under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta eventuella forpackningsmaterial ansvarsfullt, folj lokala atervinningsriktlinjer.
® Om produkten ar skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfoljer ditt kdp. Se till att du har produktuppgifterna till
hands nar du soker hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro BOLT ACTION CLASSIC
BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB. Tento produkt je navrzen
pro pouZiti v zakazkovych zbranich a mél by byt s nim zachazeno opatrné. Pfed pouZzitim si prosim ddkladné
prectéte tuto pFirucku bezpeénostnich pokynd, abyste zajistili bezpe&né pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o
obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim zkontrolujte produkt, zda neobsahuje poSkozeni nebo nepravidelnosti.
DodrzZujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani komponentt zbrani.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkU prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni pfi manipulaci s nastroji a zafizenimi.

Vyhnéte se pouzivani bolt knobu, pokud vykazuje znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Zajistéte, aby byl bolt knob bezpecné pfipevnén prfed pouzitim zbrané.

Nemodifikujte bolt knob zplsoby, které by mohly ohrozit bezpeénost.

Pouzivejte pouze kompatibilni nastroje pro instalaci a Gpravy.

Budte opatrni na ostré hrany béhem instalace a manipulace.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a ochranné vybaveni pfed zahgjenim instalace.
® Ujistéte se, ze je zbran vybita a v bezpecném stavu.

2. Instalace:

Pokud je to relevantni, odstrarite stavajici bolt knob pomoci vhodnych néstrojd.
Zarovnejte BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB s rukojeti bolt.

Bezpecné pripevnéte knob pomoci dodaného hardwaru, ujistéte se, Ze je pevny a stabilni.
Zkontrolujte, zda nedochazi k pohybu nebo uvolnéni pfed pokracovanim.

3. Pouziti:

® P¥i obsluze zbrané zajistéte, aby byl vas tchop na bolt knob bezpecny.
® Vyhnéte se nadmeérnému tlaku, ktery by mohl poskodit knob nebo zbrarni.
® Pravidelné kontrolujte knob na znamky opotfebeni nebo posSkozeni béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Odpovédné zlikvidujte viechny obalové materidly podle mistnich pokyn( pro recyklaci.

® Pokud je produkt poSkozeny nad ramec opravy, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci
odpadu.

® Nezlikvidfujte produkt v béZném domacim odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BOLT ACTION CLASSIC BOLT KNOB TALLEY BOLT KNOB se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce, které jsou uvedeny pfi vaSem nakupu. Ujistéte se, Ze mate pfi zadosti o
pomoc k dispozici podrobnosti o produktu.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou naSimi nejvyssimi
prioritami.



